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Quito 4 de febrero de 2010. 

Señor Notario: Sírvase protocolizar Poder Especial con su debida 

traduccion , diligencia que agradeceré emitir 3 ejemplares. 

Por la atención que se digne dar a la presente, anticipo mi agradecimiento. 

Atentamente 

g. José Fernando Oliva 
Mat. 9320 C.A.P 

   



  

   

  

      

  

Wúrth International AG 

GESCHÁFTSLEITUNG 

MANAGEMENT 

  

Power of Attorney 

We the undersigned, being empowered to sign on behalf of WURTH INTERNATIONAL LTD, a company 
incorporated under the laws of Switzerland , having its registered seat at Chur (Switzerland) (commercial 
register of Grisons under file number CH- 350.4,000.066-1) and having its principle place of business at 
Aspermontstrasse 1, 7004 Chur (Switzerland) 

hereby empower and authorize 

Mr Miguel Angel Combe Vega 
Peruvian Citizen 

Passport Number: 4401788 

DNI: 09876185 
Date of birth: April 7*, 1974 0 

Address: Pasaje s/n N 65 - 150 y Manuel Ambrosi - Quito -Ecuador 

He is empowered (entitled) on our behalf and representation to attend all General Shareholders” Meetings of 
Worth Ecuador S.A., registered under Entry N*2989, Tomo 135 of the Ecuadorean Public Registry of Legal 
Persons — Commercial Register of Quito, Ecuador in order to register attendance, speak, call on, establish the 
agenda to deal with, vote in favor or against the agreements, approve, summon, sign the minutes during the. 
Extraordinary, Ordinary and Special Universal Shareholders Board Meetings, regarding the following issues 
(subjects): 

- Annual Balance and Financial Statements approval. 
- Work conditions, bonus, incentives and prizes approval. 
- — External auditors hiring approval.,.... momen. 
- Abroad travels and their expenses É approvel. “Pro; 
- — Resignations and dismissals of Legal Representatives, (Commissgua Bresidentaddano)y, Geperal 

Manager, Confidence Staff (trustworthy personnel) and Management personneldienelbon e hiring of 
these job positions. 5“ 

mo. e 

    

- — Capital increases procedures in the framework of the Ecuodoregn National law. sd aatS O 
o e - polos £ : 

This Power of Attorney is valid until December 31, 2012. diga aa era 

Chur, December 31, 2009 A A A A | . 
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Thomas Tanner 
elegate of the Board of Directors Managing Director 

Worth International AG Aspermontstrasse 1 
Postfach/P O. Box 
CH-7004 Chur 

"-- Tel.: +41 (0815580000  . 
Fax: +41 (0J81, 558 10 00 , 

 



  

LEGALIZATION 

The undersigned notary public of the county of Graubúnden/Switzerland, Dr. ¡ur. Marco Tol- 
ler, Bahnhofstrasse 7, CH-7000 Chur, will hereby confirm and legalize as genuine and au- 
thentic the above-mentioned and written signatures of the above-mentioned 

= JUrg Michel, born 6.9.1951, citizen of lgis, county of Graubúnden/Switzerland, domiciled 
at CH-Meilen/ZH. 

- Thomas Tanner, born 23.10.1957, citizen of Maienfeld, county of Graubúnden/Switzer- 
land, domiciled at CH-Chur/GR 

CH-7000 Chur, January 18", 2010 

Reg. A/2010/Nr. $$22. 

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Swiss Confederation, Canton of Grisons 
0 This public document 

2. has been signed by DT, ico “Toner 
3. acting in the capacity of NG=>Y Toba 
4, bears the stamp/seal of 

NON CPSBAO_ 

Certified 

7. by the Chancellery of State of the Canton Grisons 
8. under Nr, MINS 
9. Stamp/seal 10. Signature 

THE CHANCELLERY LICNNO 
OFTHE CANTON OF GRISONS H. Nold 
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5. to Chur | 6.tho ASMA TIAS 

  

THE LEGALIZING 

   

  

ur. Marco Toller 
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a COMMERCIAL REGISTER OF GRISONS 
Identification number | Legal status Entry Cancelled | Carried CH-350.4.00 NN 

from: CH-350.4.000.08 ” 
CH-350.4.000.066-1 | Limited or Corporation (Ltd) 31.08.1984 on: 

A SS 
In |Ca | Business name [Ref] Legal seat 

1| 2/Worh-Helding-SmbH 1| Chur 
2 Warth international AG 
2 (Warth International SA) (Wúrth International Ltd) 

In |Ca | Share capital (CHF) | Paid in (CHF) Shares in [Ca | Company address 

1| 2 480'900-09 1 Aspermontstrasse 1 

2 1'800'000.00 1'800'000.00 | 180 Namenaktien zu CHF 10'000.00 7000 Chur 

In |Ca | Purpose In ¡Ca| Postal address 
1 2 Reteilliaune , 

2 Handel mit Waren aller Art sowie Erwerb, Halten und Veráussern von Beteiligun- 
gen; die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen im In- und Ausland errichten und 
sich an anderen in- und auslándischen Unternehmungen beteiligen oder sich mit 
diesen zusammenschliessen. Sie kann auch Liegenschaften im In- und Austand er- 
werben, veráussern und verwalten. 

In [Ca | Remarks Ref| Date of the acts 

1 Der von einer bisherigen Registerkarte Ubertragene Auszug enthalt keine vor dem 0113.08.1964 
Obertrag gestrichenen Tatsachen, und auch keine alifálligen frúheren Statutendaten O| (Austassung) 
oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese k9nnen auf der im Feld "Ubertrag von" be- 0120.10.1 
zeichneten Handelsregisterkarte eingesehen werden. .10.1989 

2 Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionáre erfolgen, falls die Namen und 0[07.05.1993 
Adressen bekannt sind, schriftlich, , andernfalls durch Verefientlchung in im SHAB. 0Í29.12.1993 

2 : ó 0|24.11.1995 
1/10.12.2004 

2| 10.12.2004 

6¡ 14.08.2008 

In [Ca | Qualified facts [Ref Official publication | 
2 Umwandlung: Die Gesellschaft mit beschránkter Haftung hat das Stammkapital von 1 

CHF 180'000.-- auf CHF 1'300'000.-- erhúht. Danach wird sie gamáss Umwandlungs- Greubinden 
plan vom 20.08.2004 und Bilanz per 30.06.2004 mit Aktiven von CHF 993'178'473,00 2| SHAB 
und Passiven (Fremdkapital) von CHF 205'884'409.00 in eine Aktiengesellschaft umge- a 
wandelt. Die Gesellschafter erhalten far inre bisherigen Stammanteile 180 voll liberierte . 
Namenaktien zu cHF 10000. —. 

1 Fusion: Die Gesellschaft Obernimmt auf dem , Wege der Fusion die Marbet-Marksting : . 
GmbH, in Chur. Aktiven von CHF 8'868'328.61 und Passiven von 8'212'231.76 gehen 
gemáss Fusionsbilanz per 31.12.1999 durch Universalsukzession auf die Gesellschaft 
Uber. Da die Wúrth Holding GmbH einzige Gesellshafterin der Marbet-Marketing GmbH 
ist, bleibt das Stammkapital der Wúrth Holding GmbH unverándert. 

in [Ca | Branch offices in [Ca| Branch offices 

Vis [Ref] No Journal |__ Date [SOGC|Date SOGC| Page/ld_|Vis [Ref| No journal] Date |SOGC|Date SOGC| Page/Id_| 
GR| O ¡Auslassung) Auslassung) GR| 6 3117| 19.08.2008] 163| 25.08.2008| 9/ 462381 

GR| 1 3671| 13.12.2004] 246| 17.12.2004] 10/2596052] GR | 7 3143| 20.08.2008]  164| 26.08.2008| 8/46257 
GR| 2 3902 | 28.12.2004 1| 03.01.2005| 7/2622804| GR | 8 744| 06.02.2009 — 29| 12.02.2009] 14 / 487661                             

Chur, 28.12.2009 14:56 

  

Continuation on the following page 
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- 53 a COMMERCIAL REGISTER OF GRISONS : 
PE 

- | cH-350,4.000.066-1__ | Wirth International AG Chur 2 

Añ entries 

Vis ¡Ref| No journal Date  [SOGC¡Date SOGC]| _Page/Id_ | Vis [Ref| Nojoumal|_ Date  |SOGC¡Date SOGC| Page / Id | 

GR] 3 229| 24.01.2005 20|:28.01.2005; 8/2674652|GR |¡ 9 3095 | 25.06.2009| 124| 01.07.2009] 17 / 5104 

GR| 4 407 | 07.02.2007 30| 13.02.2007] 9/3772672| GR | 10 4336| 03.09.2009] 174] 09.09.2009) 10/5237970 

GR| 5 2637| 18.09.2007| _184| 24.09.2007| 9/4123124 

in Mo] Ca | Personal Data Function Signature 

4 tcinhole AUR AOQIITIS OTI Y MITIN SIDA ii Cto) | 

. 1 

1 
, 1 

1 
4 

1 . . 
4 8m Fannor,Fhomes, vor Malenteld_in-Ghur , jolntagont-elgnaturo-attwo 

2 Bauer, Rolf, deutschér Staatsangehdriger, in Waldenburg (DE) president without signing rights 
0 2 worth, Bettina, von Appenzell und deutsche Staatsangehórige, in |vicepresident without signing rights 

Niedernhall (DE) o 
2 Kern, Michel Frangois, von Basel, in Zizers delegate joint signature at two 

2| 5m|Miehel ¿ars le, delegate jeinteignature-atiwo 
2 Friedmann, Robert, deutscher Staatsangehdriger, in Beilstein (DE) | member without signing rights 

2 Gráter, Dieter, deutscher Staatsangehdriger, in member without signing rights 
Kunzelsau-Gaisbach (DE) o 

2 7 artimena DEF H04ñRO BORISSAO OTE rSangononga member withoutsigning-righte 

2 4|Fheni-Riecardo,von-Méstair-in-Haldenstein joint agentsignaturo-attwo ' 

2 Frel, Andrea, von Wohlen AG und Brunnadern, in Valbella joint agent signature at two 

(Vaz/Obervaz) . 

2 Ernst 8, Young AG (CH-320.9.045.654-2), in St. Gallen auditor 

3 Rossler, Gerd, deutscher Staatsangehoriger, in Zizers manager : joínt signature at two 

5 Michel, Jorg. von igis, in Meilen delegate joint signature at two 

7 Kaltmaier, Joachim, deutscher Staatsangehdriger, in Braunsbach | member without signing rights 
DE 

8 MOT, Thomas, von Maienfeld, in Chur manager joint signature at two 
10 Zorn, Peter, deutscher Staatsangehóriger, in Westernhausen (DE) | member without signing rights                   

This extract from the cantonal Registry Office is not valid without the 
original authentication on the left. The extract contains all valid entries 
for the company in question as well as any entries deleted since the 
date of 13.12.2004 . On special request it is also possible to provide ar 
extract containing only the valid entries. 

. Chur, 28.12.2009 WS 
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In _| Ca 
1 2 

2 Trading in 
of stakes; the company may establish branch offices in Switzerkland as 
well as abroad, and may take stakes in other domestic and foreign 
companies, or may merge with these. It can also acquire, sell and 
administer properties in Switzerland and abroad. 

In | Ca | Remarks 
1 The extract transferred from a previous registration card does not 

contain any crossed out facts predating the transferral or any possible 
earlier dates of articles of association or joumal and SHAB citations. 
This information can be seen in the Commercial Registry Card identi- 
fied in the field “carried from”. 

2 Conversion: The limited liability company has raised the share capital 0 
from CHF 180,000.00 to CHF 1,800,000.00. This means that in accor- 
dance with the conversion plan of 20 Aug. 2004 and the balance sheet 
as at 30 June 2004 showing assets of CHF 993,178,473.00 and liabili- 
ties (outside capital) of 205,684,409.00), it has been converted into a 
joint stock corporation. In return for their previous initial contributions, 
the shareholders shall receive 180 fully-paid in registered shares worth 
CHF 10,000.00 each. 

2 Notifications made by the company to the shareholders shall be perfor- 
med in writing, provided that their names and addresses are known, or 
otherwise by means of publication in SHAB [Swiss Official Gazette of 

  

  

  

  

  

  

Commerce]. 
2 AS HFaRSiISraDIHIyA O AA S FSgG-share mited-In-accordar 

In | Ca 
1 2 

y to be-ful litodto-his Initial contribution. 

4 Merger: The company takes over Marbet-Marketing GmbH in Chur by amal- 
gamation. In accordance with the balance sheet after merger dated 
31.12.1999 assets to the amount of SFR 8'868'328.61 and liabilities to the 
amount of 8'212'231.76 pass through universal succession into the ownership 
of the company Wirth Holding GmbH. As Wirth Holding GmbH is the sole 
shareholder of Marbet-Marketing GmbH, the equity share capital of Wúrth 
Holding GmbH remains unchanged.         
  

Chur, 28.12.2009/4S 
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APOSTILLE 
(Convention de la Haya du 5 octobre 1961) 

Country: Swiss Confaderation, Canton of Grisons 
This public document 

_has been signed by ROMA > 

acting in the capacity of NESSAEIMEN 
" bears the stamp/sea! of a 

Usa snecision Vibra Cros renisa 

_h
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Certified 

5. to Chur 6. the ZAS 
7, by the ile Ci of the Canton Grisons 

8. under Nr. 

9, Stamp/seal 10. Signatura 

THE CHANCELLERY LACRA 

OFTHE CANTON OF GRISONS H. Nold 
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Sello ilegible - Wiúrth International AG 
GESCHÁFTSLEITUNG 

MANAGEMENT 

Poder 

Los abajo firmantes, debidamente autorizados para suscribir a nombre de WURTH 
INTERNATIONAL LTD, una compañía constituida bajo las leyes de Suiza, domiciliada en Chur 
(Suiza) (registro comercial de Grisons bajo el expediente número CH- 350.4,000.066-1) con su 
oficina matriz ubicada en Aspermontstrasse 1, 7004 Chur (Suiza) 

Por el presente, facultamos y autorizamos a 

Señor Miguel Ángel Combe Vega 
Ciudadano peruano 

No. de Pasaporte: 4401788 
Documento Nacional de Identidad (DNI): 09876185 

Fecha de Nacimiento: 7 de abril de 1974 
Dirección: Pasaje s/n N 65 - 150 y Manuel Ambrosi - Quito - Ecuador 

quien se encuentra facultado (autorizado) para que a nuestro nombre y representación acuda a 
todas las Asambleas Generales de Accionistas de Wiirth Ecuador S.A., registrado bajo el registro 
No. 2989, Tomo 135 del Registro Mercantil de Quito, Ecuador con el fin de asistir, participar, 

apelar, establecer los puntos de la agenda a tratar, votar a favor o en contra de acuerdos, aprobar, 
convocar, firmar las actas durante las Asambleas de Accionistas Extraordinarias, Ordinarias y 
Universales y Juntas de Directorio, en relación a los siguientes asuntos (temas): 

- Aprobación del Balance y Estado Financiero anual. 
- Aprobación de condiciones de trabajo, bonos, incentivos y premios. 
- Aprobación de la contratación de auditores externos. 
- Aprobación de viajes al exterior y sus gastos. 
- Designación, renuncia y despido de Representantes Legales, Comisario, Presidente, 

Delegado, Gerente General, personal de confianza (personal digno de confianza) y personal 
administrativo, así como la contratación para estos cargos. 

- Procedimientos de aumento de capital enmarcados en la legislación ecuatoriana. 

Este Poder tendrá validez hasta el 31 de diciembre de 2012. 

Chur, 31 de diciembre de 2009 

Firma llegible Firma Ilegible 

Júrg Michel Thomas Tanner 
Miembro del Directorio Director Administrativo 

Wirth International AG Aspermontstrasse 1 
Postfach/P.O. Box 
CH- 7004 Chur 
Teléfono: +41 (0)81 558 00 00 
Fax: +41 (0)81 558 10 00 
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NOTARIZACION 

El abajo firmante notario público del condado de Graubúnden/Suiza, Doctor Marco 
Toller, Bahnhofstrasse 7, CH-7000 Chur, por el presente verificará y legalizará la 
autenticidad del documento que antecede, así como las firmas que allí constan, de: 

- Jtúrg Michel nacido el 6.9.1951, ciudadano de Igis, condado de 

Graubúnden/Suiza, domiciliado en CH-Meilen/ZH 

- Thomas Tanner, nacido el 23.10.1957, ciudadano de Maienfeld, condado de 

Graubtinden/Suiza, domiciliado en CH-Chur/GR 

CH-7000 Chur, 18 de enero de 2010 

Reg. A/2010/No. 3372 EL NOTARIO: 

Sello Ilegible 

Rúbrica Ilegible 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Confederación Suiza, Cantón de Grisons 
El presente instrumento público 

2. Ha sido suscrito por: Dr. Marco Toller 
3. Actuando en su calidad de: Notario Público 

4. Portador del sello/timbre de: 
Notario Público Sello ilegible 

Certifica 
5. En la ciudad de Chur 6. el 19 de enero de 2010 
7. por la Cancillería de Estado del Cantón Grisons 
8. bajo el No:  M006 

9, Sello/Timbre: 10. Firma 

LA CANCILLERIA Firma ilegible 

DEL CANTON DE GRISONS H. NOLD 

   

  

realizado la traducción que antecede, del idioma inglés a español, conforme el documento qye; 
proporcionado, única y exclusivamente de los textos que aparecen en idioma inglés, en base a mi e 
de dichos idiomas. 
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AUREA A ES dh E PARPAAE A RTA 

» 2 

DOCTOR RAMIRO DAVILA SILVA . 
NOTARIO TRIGESIMO SEGUNDO 
QUITO ECUADOR . . 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA 

Ante mi Doctor RAMIRO DAVILA SILVA, Notario Trigésimo Segundo del 
Cantón Quito, comparece la señora SARA PAULINA MUÑOZ VALENCIA, 
portadora de la cedula de ciudadanía numero 170652740-3, por sus propios y 
personales derechos.- La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de 
edad, de estado civil Divorciada, domiciliada en esta ciudad, legalmente capaz, 
quien declara conocer el Idioma Ingles y el Idioma Castellano, a quien de conocer 
doy fe, en virtud de que me presenta su cedula de ciudadanía, con el objeto de 
reconocer su firma y rubrica constante en este documento.- Así mismo declara la 
compareciente que el documento que antecede fue traducido por ella, del idioma 
Ingles al Idioma Castellano.- Para constancia firma conmigo en unidad de acto de 
todo lo cual doy fe.- La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución 
que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial.- El 
presente reconocimiento no se refiere al contenido del presente documento, sobre 
cuyo texto no asume responsabilidad alguna esta Notaría Quito, a TRES DE 
FEBRERO DE DOS MIL DIEZ.- 

Tlle uo ul uu =ÍS 
A 

SARA PAULINA MUÑOZ VALENCIA, | 
TRADUCTORA 
C.C. 170652740-3 

y 
DOCTOR DAVILA SILVA, 
NOTAR40 TRÍGESIMO SEGUNDO. 

   



  

                

    

Tica lr 
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0 md: 094137207 

     



  

DOCTOR RAMIRO DAVILA SILVA os 
NOTARIO TRIGESIMO SEGUNDO * 

QUITO - ECUADOR 

RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición de la parte interesada, se 

protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas del presente año, de la 

- Notaria Trigésimo Segundz, a mi cargo, el documento referente a 

Documentos con su debida traducción , en cinco fojas útiles. Debidamente 

firmada y sellada en Quito el 4 de febrero del año dos mil diez. 

  

Se protocolizo ante mi, y en fe de ello confiero esta tercera copia 

certificada de Documentos con su debida traducción. Debidamente firmada 

y sellada en Quito el 4 de febrero del año dos mil diez 

 


